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MORNING BLESSINGS

How wonderful are your tents, O Jacob, your abodes, O Israel. 

As for me, by your great love, I enter your house. I bow down
reverently to your holy Temple.

O LOVING ONE, I love your house and the place where your glory
resides. As for me, I shall bow down and prostrate myself. I shall
kneel before THE HOLY ONE, my maker. As for me, may my
prayer to you, O MERCIFUL ONE, be at an opportune time. O God,
in your abundant kindness, answer me with the truth of your
salvation.
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xgyd zekxa

xgyd zekxa
 .l ¥̀ ẍ §U ¦i Li «¤zŸp §M §W ¦n ,aŸw£r©i Li«¤ld̈Ÿ̀  Ea «ŸH d ©n

Ma tovu ohalekha Ya‘aqov, mishkenotekha Yisra’el.

L §W §cẅ l ©ki ¥d l ¤̀  d¤e£g ©Y §W§¤̀  ,L«¤zi ¥a `Fa ῭  L §C §q ©g aŸx §A i ¦p £̀ ©e
.L«¤z ῭ §x ¦i §A

Va’ani berov chasdekha avo vetekha, eshtachaveh el hekhal qodshekha
beyiratekha.

d¤e£g ©Y §W ¤̀  i ¦p £̀ ©e  .L «¤cFa §M o ©M §W ¦n mFw §nE ,L«¤zi ¥A oFr §n i ¦Y §a«©d ῭  ï §i
,oFvẍ z¥r ,ï §i L §l i ¦zN̈ ¦t §z ,i ¦p £̀ ©e  .i ¦UŸr ï §i i¥p §t ¦l dk̈ §x §a ¤̀  ,dr̈ «ẍ §k ¤̀ §e

.L«¤r §W ¦i z ¤n ¡̀ ¤A i ¦p«¥p£r ,L «¤C §q ©g aẍ §A mi ¦dŸl ¡̀  
Adonai ahavti me‘on betekha, umeqom mishkan kevodekha. Va’ani
eshtakhaveh ve’ekhre‘a, evrekha lifne Adonai osi. Va’ani, tefillati lekha
Adonai, et ratzon, Elohim berov chasdekha, aneni be’emet yishekha.
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